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'Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1958-1959. 

16 JUNI l 959. 

WETSONTWERP 
tot opheffing van de besluitwet van 24 september 
1942, houdende wijziging en aanvulling van de 
wetgeving van Belgisch-Congo en van Ruanda­ 
Urundi op de rechterlijke inrichting, de bevoegd- 

heid en de procedure in strafzaken. 

VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE VOOR 

BELGISCH-CONGO EN RUANDA-URUNDI (1). 
UITGEBRACHT DOOR DE HEER LEFÈRE. 

DAMES EN HEREN, 

Het wetsontwerp beoogt de opheffing van een gelegen­ 
heidswetgeving. welke tijdens de oorlog werd ingevoerd. 
De hoogste bestuursambtenaren werden toen door sommige 
op de meest lichtzinnige wijze rechtstreeks voor de straf­ 
rechtbanken gedagvaard. De door Belgisch-Congo en 
Ruanda-Urundi geleverde oorlogsinspanning vergde- dat het 
gezag van deze hogere ambtenaren niet zou worden aan­ 
getast door gerechtelijke vervolgingen, welke op onbezon­ 

. nen wijze werden uitgelokt. Door deze uitzonderingswet­ 
geving werd ten opzichte van sommige: hogere ambtenaren 
een voorrecht van berechting en een voorrecht in zake 
onderzoek ingevoerd. 

(l} Samenstelling van de Commissie: 

Voorzitter : de heer Dequae. 

A. - Leden: de heren Berghmaos, Debucquoy, Decker, De 
Schryver, Devos, Dewulf, Gillès de Pélichy, Lefère, le Hodey, Linde­ 
mans, Scheyven, Willot. - Anseele, De Klnder, De Sweemer, 
Guillaume, Housiaux, Hoyaux, Major, Sainte, Terwaqne. - Demuy­ 
ter, Lahaye. 

B. - Plaatsvervangers: Mevr. Craeybeclr:r:-Ory, de heren De Saeger, 
Eeckman, Kollerschlëçer, Loos .• Verhamme. - De Cooman, Detiège, 
Fay,1t, Namêche, Wostyn. - D'hneseleer: 

-z«, 
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- N· 1 : Ontwerp door de Senaat overgezonden. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSlON 195&-1959. 

] 6 JUIN 1 959. 

PROJET DE LOI 
abrogeant l'arrêté-loi d11 24 septembre 1942, por­ 
tant modifications et compléments à la législation 
du Congo Belge et du Ruanda-Urundi sur l'orga­ 
nisation judiciaire, la compétence et la procédure 

en matière répressive. 

RAPPORT 
FAIT AU NOM DE LA COMMISSION 

DU CONGO BELGE ET DU 'RUANDA-URUNDI (1 ). 
PAR M. LEFaRE. 

MESDAMES, MESSJEURS, 

Le projet de loi a pour objet d• abroger une législation de 
circonstance introduite pendant la guerre. A l'époque, les 
plus hauts fonctionnaires administratifs furent cités direc­ 
tement, de la façon la plus inconsidérée, devant les tri­ 
bunaux répressifs. L'effort de guerre consenti par le Congo 
Belge et le Ruande-Ucundt exigeait que l'autorité de ces 
hauts fonctionnaires ne fût pas ébranlée par des poursuites 
judiciaires provoquées inconsidérément. Cette législation 
d'exception avait créé en faveur de certains fonctionnaires 
supérieurs un prîvilèye de juridiction et un privilège: en 
matière d'instruction. 

(1) Composition de 1., Commission: 

Président : M. Dequae. 

A. - Membres: MM. Berghmans. Debucquoy. Decker, De 
Schrvver. Devos, Dewulf. Gi1Eès de Pëlichy, Lefëre, le Hodey, Linde­ 
maas, Scheyven, Willot - Aoseele, De Kmder, De Sweemer, 
Guillaume, Housiaux, Hoyaux, Major, Sainte, Terwagne. - Demuy­ 
ter, Lahaye. 

B. - Membres suppléants : Mm• Craeybecbc-Ory, MM. De Saeger, 
Eeckman, Kc,Jferschfiiger, Lexis, Verhamme. - De Cooman, Detiè~, 
Fayat, Nnmëche, Wostyn. - D'heeseleee, 

Voir: 
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- N• 1 : Projet transmis par le Sénat. 

H. - t53. 



233 ( 1958-1959) - N. 2. ( 2 ] 

Sedert 1946 heeft de Koloniale Raad de wens uitgespro­ 
ken dat deze uitzonderlijke bepalingen zouden opgeheven 
worden. 

De handhaving ervan zou trouwens aan de gerechtelijke 
hervorming in de weg staan. 

In de qerechteltjke hervorming van 1958 worden de 
gouverneur-generaal, de gouverneurs en de magistraten 
onder de rechtsmacht gesteld van de Hoven van beroep. 
Het besproken wetsontwerp werd door de Commissie 

aangenomen met eenparigheid van stemmen. 

De Verslaggever-, 
F. LEFBRE. 

De Voorzitter, 
A. DEQUAE.' 

Dès l 946, le Conseil Colonial a émis un vœu en laveur 
de l'abrogation de ces dispositions exceptionnelles. 

Leur maintien constltuerait d'ailleurs un obstacle à la 
réforme judiciaire. 

Aux termes de la ré-forme judiciaire de 1958, le Gouver­ 
neur général, les gouverneurs et les magistrats sont placés 
sous la .juridîction des Cours d'appel. 

La Commission a adopté le projet de loi à l'unanimité. 

Le R.a.pporteur, 
F. LEF!-:Rë. 

Le Président. 
A. DEQUAE. 


